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CBbpKeTe ypeaa n paborewmsa KOMNIOTbP C NOMOLLTA Ha
npepocTtaBeHus micro-USB ka6en.

Korato ypeabT 1 KOMMIOTbPBLT 6bAaT CBbP3aHM, 3apeXaaHeTo 3anoyBa u
VHAMKATOPBT (YepBeH) CBeTBa. 3apexaaHeTo NpUKIIIoYBa /e He noBeye ot
0KOJI0 2 Yaca 1 MHANKATOPLT (YepBeH) n3racBa aBTOMATUYHO.

JNlecHo cBbp3BaHe ¢ NFC/NFC-snadné pfipojeni/
Ligagdo facil NFC/Jednoduché pripojenie NFC/

Conexiune usoara NFC/NFC Easy Connect/EUkoAN
ouvéeon NFC

Korato pokocHeTe ypefna CbC CMapTPOHa, ypeabT Cce BKIOYBA aBTOMATUYHO 1
npemMnHaBa KbM cABOsIBaHe 1 cBbp3BaHe Yype3 BLUETOOTH.

CbBMeCcTMMU CMapTHOHU

CmapTooHu, cbBMecTMuy ¢ NFC, ¢ MHCTannpaHa onepauvoHHa cnctema
Android™ 2.3.3 unu no-Hosa.

OTHOCHO cBbp3BaHeTo ¢ Apyri BLUETOOTH yctporictBa BuxTe “ i CaBosiBaHe n
cBbp3BaHe ¢ BLUETOOTH ycTpoiicteo”.

NFC

NFC (Near Field Communication) e TexHonorus, npeaocTaBsaLLa Bb3MOXHOCT 3a
6e3Xn4yHa KOMyHMKaumns Ha 6,IM3KM Pa3CTOSTHUS MEXAY Pa3NNYHK YCTPOWCTBA,
Hanp. cMapTOHN 1 eTUKETN C MUKPOoUMNoBe. bnarogapeHne Ha dyHkuusTa
NFC komyHrKaumaTa ¢ gaHHu, Hanpuvep BLUETOOTH caBosiBaHe, Moxe ga
6be NoCTUrHaTa JIeCHO Ypes AonupaHe Ha yCTPoicTBa, cbBMecTMMM ¢ NFC (T.e.
cumsonsT N-Mark nnm onpegesnieHa 30Ha Ha BCSIKO YCTPOWCTBO).

1

Bkniouete pyHkumaTa NFC Ha cmapTdoHa.

3a NoapOBHOCTY BUXTE NHCTPYKLMUTE 3a paboTa, NpefoCTaBeHmn CbC

cMapTdoHa.

« AKO onepaLuMoHHaTa cMcTemMa Ha cMapTooHa Bu e Android 2.3.3 nnum no-HoBa,
HO no-ctapa ot Android 4.1, npoab/iXeTe KbM CTbMKa 2.

« AKO onepaLuroHHaTa cMcTemMa Ha cmapTooHa Bu e Android 4.1 unun no-Hosa,
npoab/IXeTe KbM CTbrKa 4.

N3Ternete n HCTanupanTe NpunoXxeHmeTo “JleCHo cBbp3BaHe C
NFC".

“INecHo cBbp3BaHe ¢ NFC" e 6e3nnatHo npunoxeHune 3a Android, koeto
MO>eTe fa nsternute ot Google Play ™.

M3Ternete NnpunoxeHMeTo, KaTo N3BbPLUNTE TbpCeHe 3a “JIeCHO CBbp3BaHe C
NFC” nnn nonyynte JoCTbN 40 HEro Ypes AByn3MepeH Koa. BbamoxHo e aa
6bOaT HANOXEHW TaKCK 3@ U3TErNsHE Ha NPUIOXEHNETO.

3a6enexka

an/IJ'IO)KeHI/IeTO MOXe i@ He € HaJINYHO B HAKOW ObpP>KaBu n/nnun pernoHn.

CrapTupaiTe npunoxxeHuneto “JlecHo cBbp3BaHe ¢ NFC" Ha
cmapTdoHa.
YBepeTe ce, Ye eKpaHbT Ha NPUNOXEeHNETO e NokKa3aH.

4 [loKkocHeTe To31 ypepn CbC CMapTdoHa.

OTkNtoveTe ekpaHa Ha cMapTdOoHa NpeaBapuUTENHO.

LonpeTte cMapTPoHa A0 MapkmpaHaTa ¢ “N” 4acT Ha To3un ypen,.
MNMpopbnxeTe ga ponupate cmapTdoHa A0 ypeaa, LOKATO CMapPTPOHBLT
pearupa.

CnepBaliTe MHCTPYKLMMTE HA €KPaHa, 3a a 3aBbpLUMTE CABOSIBAHETO U
CBbP3BaHeTO.

3a fa NpekbCHeTe Bpb3kaTa, OTHOBO JonpeTe cMapTdoHa.
MoxeTe na nsbepete 3Byka ot Apyrn BLUETOOTH ycTpoiictBa, cbBMecTumMu ¢ NFC.
3a noapo6HOCTY BUXKTE MOMOLLHOTO PbKOBOACTBO.

PriloZenim tohto zariadenia k smartfonu sa zariadenie automaticky zapne, sparuje
a vytvori sa pripojenie prostrednictvom technolégie BLUETOOTH.

Kompatibilné smartfény

Smartfony kompatibilné s technoldgiou NFC so systémom Android ™ 2.3.3 alebo
novsim.

Informacie o pripojeni k inym zariadeniam s technoldgiou BLUETOOTH néjdete v
Casti -]l Sparovanie a pripojenie k zariadeniu s technolégiou BLUETOOTH".

NFC

NFC (Near Field Communication) je technoldgia umozriujica bezdrétovu
komunikaciu na kratku vzdialenost medzi roznymi zariadeniami, ako su slichadla
pre smartfony a nalepky s integrovanymi obvodmi. Vdaka funkcii NFC sa datova
komunikacia - napriklad sparovanie zariadeni s technolégiou BLUETOOTH - d&
nadviazat jednoduchym priloZenim zariadeni kompatibilnych s funkciou NFC k
sebe (t.]. pri znacke N alebo na mieste uréenom pre jednotlivé zariadenia).

1 Zapnite funkciu NFC v smartfone.
Podrobnosti najdete v navode k smartfénu.
« Ak operacny systém smartfonu je Android 2.3.3 alebo novsi, ale starsi ako
Android 4.1: prejdite na krok 2.
« Ak operacny systém smartfonu je Android 4.1 alebo novsi: prejdite na krok 4.

2 Prevezmite a nainstalujte aplikaciu ,Jednoduché pripojenie NFC".
,Jednoduché pripojenie NFC" je bezplatna aplikacia pre systém Android, ktoru
mozete prevziat v obchode Google Play™.

Aplikaciu prevezmite vyhladanim slovného spojenia ,Jednoduché pripojenie
NFC” alebo pomocou dvojrozmerného kodu. Za prevzatie aplikacie sa mézu
Uctovat poplatky.

Poznamka

Tato aplikacia nemusi byt k dispozicii na stiahnutie v niektorych krajinach alebo
regionoch.

3 Spustite aplikaciu ,Jednoduché pripojenie NFC” v smartfone.
Skontrolujte, ¢i sa zobrazuje obrazovka aplikacie.

4 PriloZte toto zariadenie k smartfénu.
Predtym odomknite obrazovku smartfénu.
Prilozte smartfon k casti tohto zariadenia oznacenej pismenom N.
Nechajte zariadenie priloZzené k smartfonu, kym smartféon nezareaguje.
Parovanie a pripojenie dokoncite podla pokynov na obrazovke.

Pripojenie zrusite opatovnym priloZzenim smartfonu.
MobZete vybrat zvuk z inych zariadeni s technolégiou BLUETOOTH kompatibilnych
s funkciou NFC. Podrobnosti najdete v dokumente Priru¢ka pomoci.

Ak chcete pripojit toto zariadenie k sparovanému smartfénu, vykonajte krok 4.

(Ak pouzivate aplikaciu ,Jednoduché pripojenie NFC", vykonajte kroky 3 a 4.)

Ayyifovtag Tn povasda pe éva €EUTIVO Kvnto TNAEPWVO, N LOoVASa EVEPYOTIOLELTAL

QUTOMATA KOL OTN OUVEXEL TIPAYUATOTIOLETaL 0UTEVEN KAl CUVEEDN PECW
BLUETOOTH.

TupBatd €§umva KIvnTd ThAépwva

Eykadiotavtal cupBatd éEumva Kvntd tnAépwva pe NFC, pe Android ™ 2.3.3 A
UETETIELTAL.

Katd tn olvdeon pe GAAeG ouokevég BLUETOOTH, &eite to "l £0Teuén kat
ouvéeon Ue pla ouokeury BLUETOOTH".

NFC

H NFC (Near Field Communication) givat pa TeEXVoAoyia TTOU ETILTPETIEL ULKPNG
eUBEAELAC AOVPUATN ETILKOWVWVIO AVAUECA O SLAPOPES CUOKEUEC, OTIWG
€EUTTVAL KLVNTA TNAEDWVA KO ETLKETEG PHE KUKAWHO. X&pn oTn Asttoupyia

NFC, n petagpopd dedopévwy, yla mapadetyua n {evgn BLUETOOTH, pmopei va
€TUTEVXOEL EUKOAQ, ATTIAG ayyiCovTag padi TIG CUOKEUEG TTOU €ivall CUMBATEG HE
NFC (6nAadn oto abuBoAo N ) oTnv ToToBeoia Tou opileTal o KABE CUOKEULN).

1 Oéote tn Aettoupyia NFC oto €§umvo Kwvnto TnAépwvo oTo on.
o AETTTOUEPELEG, AVATPEETE OTLG 08NYiEG AELTOUPYIOG TTIOU TTAPEXOVTAL E TO
€EUTIVO KLVNTO TNAédwvo.

« EQv 10 A&ttoupytkd ol Tnpa TOU €EUTIVOU KLVNTOU TNAEDWVOU eival
Android 2.3.3 i peTénetta Kat tponyoLuevn €kdoon amo Android 4.1:
akoAouBnaoTe To BrApa 2.

« EQv TO AELTOUPYLKO cUOTNUA TOU €EUTTVOU KLVNTOU TNAEDWVOU gival
Android 4.1 i peténelta: akoAouBnoTe To Brua 4.

2

KateBdote kat eykataotnote TNV epappoyn "EOKOAN cuvdeon
NFC".

H "EUkoAn oVvdeon NFC" eival pa Swpedv epappoyni Android, tnv omoia
pmopeite va kateBdoeTe amd To Google Play™.

KateBdote TV edpappoyn avalntwvtag tnv "EVkoAn olvdeon NFC" A
UTIOPE(TE VO EXETE TIPOORAON OE AUTAV XPNOLUOTIOLWVTAG TOV SLoSLACTATO
KWOLKO. EVEEXETAL VA UTIAPXOULV XPEWOELG YL TNV TIpayHaToTToinon ARYng
™G EGAPHOYAG.

Inueiwon

AuTh n epappoyn EVEEXETAL va NV eival SLaBéotpun yio AN O OPLOPEVECG XWPES
) TIEPLOXEG,.

Ekkwvnote tnv epappoyn "EVKoAn covéeon NFC" oto é§untvo
Kwwnto TnAédpwvo.
EEaodalioTe OTL TPoBAAAETAL N 066VN EPAPUOYNC.

4 Ayyi&te autn T povada pe to €§umvo Kwvnto TnAépwvo.

ZEKAELBWOTE TIPONYOUUEVWE TNV 086VN TOU €EUTTIVOU KIvNTOU ThAEPWVOU.
AyViETe TO €EUTTVO KLVNTO TNAEPWVO OTO TUAKA HE TNV EvEeLEn N auTA¢ TG
povasdag.

Yuvexiote va ayyilete tn povada pe o €EuTtvo KNt ThAEDwVo €wg OTou
QUTO aVTLEPAOEL.

AKOAOUBNOTE TIG 08NnYieg oL eppaviovTal oTNV 006VN yLa va
oAokAnpwoete Tn (V&N KaL ocLVEEDN.

lta amoovvéean, ayyi&te Eava To €5UTIVO KLVNTO ThAEPwVO.
Mrmopeite va eTLAEEETE TOV X0 aTtd AAAEG cuokeuEG BLUETOOTH oupBateg pe
NFC. Mo AeTttopépeleg, avatpéETe otov O6nyo Bondelag.

Ma va ouvbéoete TN Hovada pe To £EUTVO KIvNTO TNAEPWVO IE TO OTIOi0

Prin atingerea unitatii de un telefon de tip smartphone, unitatea este pornita

MHoropyHkumMoHaneH 6yToH/
Multifunk¢ni tlacitko/

Botdo multi-funcdes/

:‘n’: Multifunkéné tlacidlo/
I\ Butonul multifunctional/

Vecnamenski gumb/
Kouptti moAAQmAWV
AELTOUPYLWV

€xeL yivel {evgn, Stegayete to BApa 4. (Otav XpnoLHoTOoLEiTE TNV EPappoyn
"EOKOAN ouvdeon NFC", SieEdyete Ta BApata 3 kot 4.)

\/ \/
~ -~ ~ -~
= . Z — - O _
I Y
CuHbo/ Yepsero/Cervend/
Modfe/ Vermelho/Cervena/
Azul/Modra/ Rosu/Rdeca/

Albastru/ Kdkkvo
Modra/MmAe

MHoropyHkumMoHaneH 6yToH/
Multifunkéni tlacitko/

\ “ Botdo multi-funcdes/
SnZ Multifunkcné tlacidlo/
I\ Butonul multifunctional/

Vecnamenski gumb/
Kouptti TOAAQTIAWV AELTOUPYLWV

\/
~ -~
:.Z
/\
CnHbo/Modie/
Azul/Modra/

Albastru/
Modra/MmAe

BuxTe nomoLuHoTo pbkoBoacTBo/Viz UzZivatelska prirucka/
Consulte o Guia de ajuda/Podrobnosti ndjdete vdokumente

Prirucka pomoci/Consultati Ghidul de asistentd/Glejte Vodnik za
pomocd/Avatpé€te otov 0nyo BondeLag

Help Guide =
Help Guide ==

WOR ASS008T

aod

http://rd1.sony.net/help/mdr/as800bt/h_ce/

Bkniouete ypepa.

HaTtucHeTe 1 3aapbXTe MHOFOPYHKLIMOHANHNSA BYTOH 3a OKOJ10 2 CEKYHAM,
[0KaTo ypeabT € N3KJIIOYEH.

YBepETe ce, 4e NHOAMKATOPBT MUra B CMHbO, el KaTo OCBO60,D,I/ITe 6yTOHa.

Ocbuwectsete BLUETOOTH Bpb3kaTta ot BLUETOOTH
YCTPOWCTBOTO.

3a Nogpo6HM UHCTPYKLMKN OTHOCHO paboTaTta € ypeaa npoyeteTe
MOMOLLHOTO PbKOBOACTBO Ha BaLLNs KOMMIOTLP UV CMapTOH.

Podrobny popis obsluhy jednotky naleznete v UZivatelské pfirucce v pocitaci
nebo chytrém telefonu.

Sobre o modo detalhado de funcionamento dos auscultadores, leia o Guia
de ajuda no seu computador ou no smartphone.

Zapnéte sluchatka.

KdyZ jsou sluchatka vypnutd, stisknéte a na vice nez 2 sekundy pfidrzte
multifunkeni tlacitko.

Po uvolnéni tlac¢itka zkontrolujte, zda indikator blikd modre.

Navazte spojeni BLUETOOTH ze zafizeni BLUETOOTH.

Podrobny opis ovladania zariadenia si precitajte v dokumente Prirucka
pomoci v pocitaci alebo smartfone.

Pentru detalii despre actionarea unitatii, va rugam sa cititi Ghidul de
asistenta de pe computer sau smartphone.

MNoctaBete BLUETOOTH ycTpoicTBOTO B pamMmKkuTe Ha 1 MeTbp OT
TO3M ypega.

Bne3sTte B pe)Xxuma Ha cABOsiBaHe Ha TO3U ypea.

HatucHeTe 1 3aapbXTe MHOrOPYHKLMOHANHNSA BYTOH 3a OKOMO 7 CeKYHAN.
YBepeTe ce, Ye MHAMKATOPLT NOC/IeA0BATENIHO MUra B CUHBLO 1 YePBEHO, C/1ef,
KaTo OTnycHeTe ByTOHa.

M3Bbpliete npouenyparta no casossaHe Ha BLUETOOTH
YCTPOWMCTBOTO, 32 Aa OTKpUeTe To3M ypea.

KoraTto Ha ekpaHa Ha BLUETOOTH ycTpoicTBOTO Ce NOSIBU CMIUCHK C OTKPUTUTE
ycTporicTBa, nsbepete “MDR-AS800BT".

AKO Ce 131CKBa BbBEXAAHETO Ha KO 3a AOCTbMN Ha ekpaHa Ha BLUETOOTH
YCTPOICTBOTO, BbBeAeTe “0000".

1 Pozitionati dispozitivul BLUETOOTH la 1 metru de unitate.

Intrati in modul de imperechere de pe aceasta unitate.
Apasati si tineti apasat butonul multifunctional circa 7 secunde.
Asigurati-va cd indicatorul clipeste alternativ in albastru si rosu dupa ce
decuplati butonul.

3 Efectuati procedura de imperechere pe dispozitivul BLUETOOTH
pentru a detecta aceasta unitate.
Cand lista dispozitivelor detectate apare pe afisajul dispozitivului BLUETOOTH,
selectati ,MDR-AS800BT".

Daca vi se cere cheia de acces pe afisajul dispozitivului BLUETOOTH, introduceti

,0000".
4 Efectuati conexiunea BLUETOOTH de la dispozitivul BLUETOOTH.

Ligue a alimentacao dos auscultadores.

Prima e mantenha premido o botdo multi-fun¢des durante mais de

2 segundos enquanto sdo desligados os auscultadores.

Certifique-se de que o indicador pisca a azul depois de libertar o botao.

Estabeleca a ligagao BLUETOOTH a partir do dispositivo
BLUETOOTH.

Podrobnosti o upravljanju enote najdete v Vodniku za pomoc v racunalniku
ali pametnem telefonu.

Zapnite toto zariadenie.

Podrzte stlacené multifunkéné tlacidlo na pribliZzne 2 sekundy, ked je toto
zariadenie vypnuté.

Skontrolujte, ¢i indikator po uvolneni tlacidla blikd namodro.

Vytvorte pripojenie BLUETOOTH zo zariadenia s technolégiou
BLUETOOTH.

la AemtTopepei 0dnyieg Asttoupyiag TnG povadag, StaBdote tov O6nyd
BonBeLag oTov UTOAOYLOTH 0aG Iy 0€ €EUTTVO KLVNTO TNAEDWVO.

3abenexku ; ; O ; ; ;
automat si realizeaza imperecherea si conexiunea prin BLUETOOTH.
« /13non3BaiTe npepoctaBeHns micro-USB ka6en. Bb3MOXHO e ypeabT fia He MoXe 3a na cenpxerte ypena cue C,EBOEHI/IR CMapTgoH, "3"1,’,""“9 crbrika 4. (Korato i . 4 OcbuectBete BLUETOOTH Bpb3kata ot BLUETOOTH 1 Porniti unitatea.
1a Ce 3apexaa ¢ apyru kabenn un3nonssare NpunoXxeHueto “JlecHo cBbp3BaHe ¢ NFC”, uanbnHere cTbnkm 3 Telefoane de tip smartphone compatibile - AR ) ) ) o
: ; ; Iy 4 ) . Ay L T™ YCTPOUCTBOTO. Apdsati si tineti apasat butonul multifunctional circa 2 secunde n timp ce
- iPhone, iPad unu iPod touch (iOS 5.0 nny No-HoBa) LLe NoKaXe Ha eKpaHa UKoHa, na.) Telefoane de tip smartphone compatibile NFC avand instalat Android ™ 2.3.3 sau ‘l Napravo BLUETOOTH postavite najve¢ 1 meter od enote nitat : it3
KOSITO yKa3Ba OCTaBaLLyisl 3apsif, B GaTepusiTa Ha CyLLankuTe. 3a nogpo6HOCTH ulterior. ;L’-J\ ita eat‘esve op Id rorul dliveste in albastru duns ce d ati butonul
BUKTE MOMOLLHOTO PLKOBOACTBO (ByxTe AsicHaTa cTpaHa). La conectarea cu alte dispozitive BLUETOOTH, consultati Il imperechere si o o . . . ; = Py ; ; sigurati-va ca indicatorul clipeste In albastru dupa ce decuplati butonul.
Kdys luchatek dotk hvtry lef doide k jeii ické u3a Ispozitlv " ' utatt, P »! 1 Umistéte zafizeni BLUETOOTH ve vzdalenosti do 1 metru od téchto Odprite nacin za seznanjanje na tej enoti.
yZ se sluchatek dotknete chytrym telefonem, dojde k jejimu automatickému conectare cu un dispozitiv BLUETOOTH. e » : _ . - - Efectuati . BLUETOOTH de la di itivul BLUETOOTH
zapnuti a pokracuje ve sparovani a pipojeni ptes BLUETOOTH. sluchatek. Prmsnlte in zadrzite vecnamenskvl gumb in 9 drzite priblizno 7 selfund. ectuati conexiunea € la dispozitivu .
NFC Prepricajte se, da indikatorska lucka izmenicno sveti modro in rdece, ko

Pripojte sluchatka ke spusténému pocitaci pomoci prilozeného
kabelu micro-USB.

Po pfipojeni jednotky k pocitaci dojde k zahajeni nabijeni a rozsviceni indikatoru
(¢erveny). Nabijeni trva nanejvys asi 2 hodin a po jeho skon¢eni automaticky
zhasne (Cerveny) indikator.

Poznamky

- PouZijte pfiloZzeny kabel micro-USB. Nabijeni pomoci jinych kabell nelze zarucit.

- V zafizenich iPhone, iPad nebo iPod touch (i0S 5.0 nebo vyssi verze) se zobrazi
ikona uvadéjici zbyvajici kapacitu baterie sluchatek. Podrobné informace naleznete v
UZivatelské pfirucce (viz prava strana).

Ligue a unidade e o computador ligado utilizando o cabo micro-
USB fornecido.

Quando a unidade e o computador estdo ligados, o carregamento é iniciado e o
indicador (vermelho) acende-se. O carregamento termina no maximo em cerca
de 2 horas e o indicador (vermelho) apaga-se automaticamente.

Notas

- Utilize o cabo micro-USB fornecido. Podera ndo conseguir carregar a unidade com
outros cabos.

- Um iPhone, iPad ou iPod touch (iOS 5.0 ou posterior) vai mostrar no ecrd um icone
que indica a carga restante da bateria dos auscultadores. Para mais informacdes,
consulte o Guia de ajuda (ver lado direito).

Pomocou dodaného kabla micro-USB pripojte zariadenie

k pocitacu so spustenym systémom.

Ked prepojite zariadenie a pocitac, spusti sa nabijanie a rozsvieti sa indikator
(erveny). Nabijanie sa dokon¢i priblizne po 2 hod., ked indikator (¢erveny)
automaticky zhasne.

Poznamky

- Pouzivajte dodany kabel micro-USB. Zariadenie sa nemusi dat nabijat pomocou
inych kablov.

- Na displeji zariadenia iPad, iPhone alebo iPod touch (so systémom iOS 5.0
alebo novsim) sa zobrazuje ikona zostavajlcej Urovne nabitia batérie slichadiel.
Podrobnosti najdete v priru¢ke pomoci (pozri napravo).

Conectati unitatea si computerul pornit cu ajutorul cablului
micro-USB furnizat.

Cand unitatea si computerul sunt conectate, incepe incarcarea si se aprinde
indicatorul (rosu). Incarcarea se termina dupa cel mult 2 ore, iar indicatorul (rosu)
se stinge automat.

Note

« Utilizati cablul micro-USB furnizat. Este posibil sa nu puteti incarca unitatea cu alte
cabluri.

- Un iPhone, iPad sau iPod touch (iOS 5.0 sau o versiune ulterioara) va afisa o
pictograma care indicd pe ecran nivelul de incdrcare ramas al bateriei castilor. Pentru
detalii consultati Ghidul de asistenta (vezi partea dreapta).

Enoto priklopite v vklopljen racunalnik s prilozenim kablom micro-
USB.

Kompatibilni chytré telefony

Chytré telefony kompatibilni s funkci NFC s nainstalovanym opera¢nim systémem
Android™ 2.3.3 nebo vy3&im.

Informace o pfipojeni s jinymi zafizenimi BLUETOOTH viz [} Parovani a pfipojeni

k zarizeni BLUETOOTH".

NFC

NFC (Near Field Communication) je technologie, kterd umoZzriuje bezdratovou
komunikaci na kratkou vzdalenost mezi rGznymi zafizenimi, jako jsou chytré
telefony a zafizeni IC-TAG. Diky funkci NFC Ize datovou komunikaci - napft. parovani
BLUETOOTH - snadno zajistit pouhym vzajemnym dotykem zafizeni kompatibilnich
s funkci NFC (tj. na symbolu N-Mark nebo misté, které je na kazdém zafizeni
oznaceno).

1

3

Na chytrém telefonu zapnéte funkci NFC.

Dalsi informace viz ndvod k obsluze dodany s vasim chytrym telefonem.

- Pokud ma vas chytry telefon operacni systém Android 2.3.3 nebo vyssi, ale
nizsi nez Android 4.1: pfejdéte ke kroku 2.

- Pokud ma vas chytry telefon operacni systém Android 4.1 nebo vyssi: prejdéte
ke kroku 4.

Stahnéte a nainstalujte aplikaci ,NFC-snadné pfipojeni”.

Aplikace ,NFC-snadné pripojeni” je bezplatna aplikace Android, kterou si
miZete stdhnout z Google Play ™.

Aplikaci si stahnéte vyhledanim ,NFC-snadné pfipojeni” nebo k ni pfistupte
pomoci dvojrozmérného kédu. Za staZeni aplikace se mohou Uctovat poplatky.
Poznamka

V nékterych zemich ¢i oblastech nemusi byt tato aplikace dostupna ke stazeni.

Na chytrém telefonu spustte aplikaci ,NFC-snadné pfipojeni®.
Ujistéte se, Ze se zobrazila obrazovka aplikace.

4 Dotknéte se sluchatek chytrym telefonem.

Pfedem obrazovku chytrého telefonu odemknéte.

Dotknéte se chytrym telefonem casti jednotky oznacené pismenem N.
Chytrym telefonem se sluchatek dotykejte tak dlouho, dokud chytry telefon
nezareaguje.

Dokoncete parovani a pfipojeni postupem podle pokynud na obrazovce.

Pro odpojeni se opét dotknéte chytrého telefonu.
Zvuk mUzete vybrat z jinych zafizeni BLUETOOTH kompatibilnich s NFC.
Podrobnosti viz UZivatelska prirucka.

Chcete-li sluchatka pfipojit ke sparovanému chytrému telefonu, provedte
krok 4. (Pouzivate-li aplikaci ,NFC-snadné pfipojeni”, provedte kroky 3 a 4.)

Ao tocar na unidade com um smartphone, a unidade é automaticamente ligada,
avancando depois para a sincroniza¢do e a ligacdo BLUETOOTH.

Smartphones compativeis

Smartphones compativeis com NFC com Android ™ 2.3.3 ou posterior instalado.
Para ligacdo a outros dispositivos BLUETOOTH, consulte “[:f Sincroniza¢do e
ligagdo a um dispositivo BLUETOOTH".

NFC

NFC (Near Field Communication) este o tehnologie ce permite comunicarea fara
fir, la distante mici, intre diferite dispozitive, cum ar fi telefoane de tip smartphone
si medii IC tags. Datorita functiei NFC, comunicatiile de date - de exemplu,
imperecherea BLUETOOTH - pot fi realizate cu usurinta prin simpla atingere

a dispozitivelor compatibile NFC unul de altul (respectiv, in dreptul simbolului
N-Mark sau intr-un loc dedicat de pe fiecare dispozitiv).

1 Activati functia NFC a telefonului de tip smartphone.
Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate cu telefonul de tip
smartphone.
- Daca sistemul de operare al telefonului de tip smartphone este Android 2.3.3
sau ulterior si anterior versiunii Android 4.1: continuati cu pasul 2.
- Daca sistemul de operare al telefonului de tip smartphone este Android 4.1
sau ulterior: continuati cu pasul 4.

2 Descarcati si instalati aplicatia ,Conexiune usoara NFC".
,Conexiune usoara NFC" este o aplicatie Android gratuita pe care o puteti
descarca de pe Google Play™.

Descarcati aplicatia cauténd ,Conexiune usoara NFC" sau accesati-o folosind
codul bidimensional. Pot apdrea costuri la descarcarea aplicatiei.

Nota
Este posibil ca aplicatia sa nu fie disponibila in anumite tdri si/sau regiuni.

3 Porniti aplicatia ,Conexiune usoara NFC” pe smartphone.
Asigurati-va ca este afisat ecranul aplicatiei.

4 Atingeti unitatea de smartphone.
Inainte de aceasta, deblocati ecranul telefonului de tip smartphone.
Atingeti telefonul de tip smartphone de partea marcatd cu N de pe unitate.
Continuati sa atingeti unitatea de smartphone pana cand acesta reactioneaza.
Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a finaliza imperecherea si
conectarea.

Pentru deconectare, atingeti din nou telefonul de tip smartphone.
Puteti selecta sunetul de la alte dispozitive BLUETOOTH compatibile NFC. Pentru
detalii, consultati Ghidul de asistenta.

Pentru a conecta unitatea cu telefonul de tip smartphone imperecheat, urmati
instructiunile de la pasul 4. (Cand folositi aplicatia ,Conexiune usoara NFC",
urmati instructiunile de la pasii 3 si 4.)

Z dotikom enote s pametnim telefonom se enota samodejno vklopi in nato
nadaljuje s seznanjanjem in vzpostavljanjem povezave BLUETOOTH.

Zdruzljivi pametni telefoni

Pametni telefoni, ki so zdruZljivi s tehnologijo NFC in imajo namescen operacijski
sistem Android™ 2.3.3 ali novej3i.

Za povezavo z drugimi napravami BLUETOOTH glejte »[: Seznanjanje in povezava
z napravo BLUETOOTH«.

NFC

NFC (Near Field Communication) je tehnologija, ki omogoca brezzi¢no
komunikacijo na kratki razdalji med ve¢ napravami, kot so pametni telefoni,

in oznakami IC (integrirana vezja). Zahvaljujo¢ funkciji NFC lahko preprosto

2 Uvedte sluchatka do rezimu parovani.
Stisknéte a pfidrzte multifunkeni tlacitko pfiblizné 7 sekund.
Po uvolnéni tlacitka zkontrolujte, zda indikator blika stfidavé modre a Cervené.

3 Pro detekci sluchatek provedte na zafizeni BLUETOOTH postup
parovani.
Jakmile se na displeji zafizeni BLUETOOTH zobrazi seznam nalezenych zafizeni,
vyberte ,MDR-AS800BT".
Pokud se na displeji zafizeni BLUETOOTH zobrazi poZadavek na zadani hesla,
zadejte heslo ,0000".

4 Navazte spojeni BLUETOOTH ze zafizeni BLUETOOTH.

1 Coloque o dispositivo BLUETOOTH dentro de 1 metro desta
unidade.

2 Nos auscultadores, entre no modo de sincronizagao.
Prima e mantenha premido o botdo multi-fun¢des durante 7 segundos.
Certifique-se de que o indicador pisca a azul e vermelho alternadamente
depois de ter libertado o botdo.

3 Execute o procedimento de sincronizacao no dispositivo
BLUETOOTH para detetar os auscultadores.
Quando no visor do dispositivo BLUETOOTH aparece a lista de dispositivos
detetados, selecione “MDR-AS800BT".
Se for necessaria a introdugdo de palavra-passe no visor do dispositivo
BLUETOOQTH, introduza “0000".

4 Estabeleca a ligacao BLUETOOTH a partir do dispositivo
BLUETOOTH.

1 Umiestnite zariadenie s technolégiou BLUETOOTH do vzdialenosti
maximalne 1 metra od tohto zariadenia.

2 Na tomto zariadeni prejdite do rezimu parovania.
Stlacte multifunk¢né tlacidlo a drzte ho stlacené priblizne 7 sekundy.
Skontrolujte, ¢i indikator po uvolneni tlacidla blika striedavo namodro
a nacerveno.

3 Vykonaijte postup parovania na zariadeni s technolégiou
BLUETOOTH, aby sa dalo toto zariadenie zistit.
Ked' sa na displeji zariadenia s technolégiou BLUETOOTH zobrazi zoznam
rozpoznanych zariadeni, vyberte moznost ,MDR-AS800BT".
Ak sa na displeji zariadenia s technolégiou BLUETOOTH zobrazi vyzva na
zadanie pristupového kdédu, zadajte ,0000".

4 Vytvorte pripojenie BLUETOOTH zo zariadenia s technolégiou
BLUETOOTH.

izpustite gumb.

S postopkom seznanjanja na napravi BLUETOOTH poiscite enoto.

Ko se na prikazovalniku naprave BLUETOOTH prikaZe seznam najdenih naprav,
izberite »MDR-AS800BT«.
Ce naprava BLUETOOTH na prikazovalniku zahteva vnos gesla, vnesite »0000«.

4 Povezavo BLUETOOTH vzpostavite prek naprave BLUETOOTH.

Vklopite enoto.

Pritisnite ve¢namenski gumb in ga drZite vec kot 2 sekundi, medtem ko je
enota izklopljena.
Prepricajte se, da indikatorska lucka utripa modro, ko izpustite gumb.

Povezavo BLUETOOTH vzpostavite prek naprave BLUETOOTH.
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TomtoBetnOTE T ouokeur) BLUETOOTH o€ andotaon 1 pétpou
arnoé tn povasda.

Eicodo¢ otn Aettoupyia {eVENG aUTAG TNG pHOVASOG.

MEOTE TTAPATETAEVA TO KOUUTI TIOAAQTIAWVY AELTOUPYLWV VLA TTEPITIOU

7 SeUTEPOAETITAL.

BeBatwBeite OTL N EVEEIKTIKN AUXViat avaBOOBRAVEL UTTAE KOl KOKKLVO EVAAAAE
apol aprOETE TO KOUUTTL.

Aweg§ayete tn Stadikaoia {evEng otn cuokeun BLUETOOTH yia va
QVLXVEVCETE QUTN TN povasda.

‘Otav eudaviotel N AloTa CUCKELWV TIOU AVIXVELBNKAV oTNV 084vN TNG
ouokeung BLUETOOTH, emiAé€te o "MDR-AS800BT".

Av amatte{tat n eloaywyn Kwdlkol otnv 006vn tTn¢ cuokeung BLUETOOTH,
eloayayete "0000".

4 Npaypatomnotiote tn cuvéeon BLUETOOTH amé tn cuckeun

BLUETOOTH.

Evepyomoinote Tn povada.

MEOTE KOL KPATAOTE TILEGUEVO TO KOUUTTIL TIOAAQTIAWV AELTOUPYLWV VLA
TePITIOU 2 SEVTEPOAETITAL EVW N HOVASA E{VAL OLTIEVEPYOTIOLNHEVN.
BeBatwbeite OTL N eVEEIKTIKN AuXVvia avaBooBrVeL UTTAE apol adroeTe TO
KOUMTLL.

Npaypatonownote tn oVvéeon BLUETOOTH amod tn cuokeun
BLUETOOTH.

« NMncmennat 3Hak BLUETOOTH un noroto ca nputexaHue Ha Bluetooth SIG, Inc. n
13Mo0J13BaHEeTo Ha Te3u 3Haum ot Sony Corporation e no cmnara Ha INLeHs.

« N Mark e Tbproscka mapka unm permctpmpanHa Tbproscka mapka Ha NFC Forum, Inc.
B CbeAVHeHWTe WaTh 1 B APYrv AbpXKaBu.

« Android n Google Play ca Tbproscku mapku Ha Google Inc.

« iPad, iPhone n iPod touch ca Tbproscku mapku Ha Apple Inc., pernctpupanu B CALL
W Apyru cTpaHu.

« Mapkata aptX® n noroto Ha aptX ca TbproBckun mapku Ha CSR plc unu gpyra
KOMMaHWs OT rpynaTta n MoxXe [a ca PerncTprpaHn no eaHa uin noseye
IOPUCANKLNN.

« lpyrute TbproBCkn MapKky U UMeHa NpuHaaaexar Ha CbOTBETHUTE M
cobcTBEHMUMN.

- Slovni oznaceni a loga BLUETOOTH jsou vlastnictvim spolecnosti Bluetooth SIG, Inc.
a jakékoli pouZiti téchto znacek spole¢nosti Sony Corporation se déje na zakladé
licence.

- N Mark je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spole¢nosti NFC
Forum, Inc. ve Spojenych statech americkych a v dalSich zemich.

- Android a Google Play jsou ochranné znamky spolec¢nosti Google Inc.

- iPad, iPhone a iPod touch jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc., registrované
v USA a dalSich statech.

- Znacka aptX® a logo aptX jsou ochranné znamky spolecnosti CSR plc nebo jedné ze
spolecnosti jeji skupiny a mohou byt registrovany v jedné i vice jurisdikcich.

- Ostatni ochranné zndmky a nazvy jsou majetkem pfisludnych vlastnikd.

- A marca escrita e logétipos BLUETOOTH sdo propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e
permanece sob licenca qualquer utilizagdo de tais marcas pela Sony Corporation.

- A Marca N é uma marca comercial ou uma marca comercial registada da NFC Forum,
Inc. nos Estados Unidos da América e noutros paises.

- Android e Google Play sdo marcas comerciais da Google Inc.

- iPad, iPhone, iPod touch sao marcas comerciais da Apple Inc., registadas nos E.U.A.
e noutros paises.

- A marca aptX® e o logétipo aptX sdo marcas comerciais da CSR plc ou de uma das
empresas do grupo e podem ser registados em uma ou mais jurisdigdes.

« As outras marcas comerciais e nomes de marcas comerciais sao propriedade dos
respectivos proprietarios.

« Znacka slova BLUETOOTH a loga BLUETOOTH s majetkom spoloc¢nosti Bluetooth
SIG, Inc. a kazdé pouZitie tychto znaciek spolo¢nostou Sony Corporation podlieha
licencii.

- N Mark je ochranna znamka alebo registrovana ochranna zndmka spolo¢nosti NFC
Forum, Inc. v Spojenych $tatoch a inych krajinach.

« Android a Google Play su ochranné znamky spolo¢nosti Google Inc.

- iPad, iPhone a iPod touch su ochranné znamky spolocnosti Apple Inc. registrované v
Spojenych statoch a inych krajinach.

« Znacka aptX® a logo aptX st ochranné znamky spolo¢nosti CSR plc alebo jednej zo
spolocnosti v skupine a mozu byt registrované v jednej alebo viacerych jurisdikciach.

- Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy st majetkom prislusnych vlastnikov.

vzpostavite podatkovno komunikacijo - na primer seznanjanje BLUETOOTH - tako

NFC (Near Field Communication) é uma tecnologia que permite comunicacdo sem
da se napravi, ki podpirata tehnologijo NFC, dotakneta (tj. pri oznaki N ali na mestu,

fios a curta distancia entre varios dispositivos, tais como smartphones e etiquetas

Ko enoto priklopite v racunalnik, se polnjenje zac¢ne in indikatorska lucka (rdeca)

zasveti. Polnjenje se zakljuci v priblizno 2 urah; indikatorska lucka (rdeca) pri tem « Cuvantul si siglele BLUETOOTH sunt detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a

samodejno preneha svetiti.

Opombe

- Uporabite priloZeni kabel micro-USB. Z drugim kablom enote morda ne bo mogoce
polniti.

« Na napravah iPhone, iPad ali iPod touch (razlicica iOS 5.0 ali novejsa) se pokaze
ikona, ki na zaslonu oznacuje preostalo raven napolnjenosti baterije slusalk. Za
podrobnosti glejte Vodnik za pomoc (glejte desno stran).

TUVSEOTE TN HOVASA KOl TOV UTIOAOYLOTH TIOU EKKLVAONKE
XPNOLUOTIOLWVTAG TO KAAWSL0 micro-USB 1tou mapéxetal.

‘Otav n povada Kat 0 UTIOAOYLOTAG ouvseBoY, apxi(el N dOpTIoN Kat avAaBeL n
€VOELKTLKN Auxvia (KOKKLvN). H OpTLoN OAOKANPWVETOL O€ TIEPITIOU 2 WPEG TO
TIOAU Kall N EVOELKTIKN Auxvia (KOKKLVN) oBrveL autdpata.

TNMHELWOELS

« XpnotpototioTte To KaAwdLo micro-USB mou Ttapéxetal. MTmopel va pnv ivat
Sduvatn n ¢opTLoN TNG HOVASAG PE AAAA KAAWSLA.

«'Eva iPhone, iPad, 1 iPod touch (iOS 5.0 i} petayevéoTepo) Ba TTPORAAEL Eva
£LKOV(510, TO 0Tt0{0 UTTOSELKVUEL TNV 00OVN TNV EVATIOUEIVACA GOPTLON UTTaTapiag
TWV AKOUOTIKWV. [t AETTOPEPELEG, avaTpEETe oTov O6nYd Bonbetag (deite otn
SeEL& oeAibQ).

inteligentes (IC tags). Gragas a funcdo NFC, a comunicacdo de dados - por
exemplo, a sincronizacdo BLUETOOTH - pode ser conseguida facilmente, bastando
para tal que os dispositivos compativeis com NFC se toquem (no simbolo N-Mark
ou numa localizagdo designada em cada dispositivo).
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Ligue a fun¢do NFC do smartphone.

Para mais pormenores, consulte o Manual de Instru¢des fornecido com o

smartphone.

- Se o sistema operativo do smartphone for o Android 2.3.3 ou posterior, e
anterior ao Android 4.1: avance para o passo 2.

- Se o sistema operativo do smartphone for o Android 4.1 ou posterior: avance
para o passo 4.

Transfira e instale a app “Ligacao facil NFC".

“Ligagdo facil NFC" é uma app gratis para Android que pode transferir do
Google Play™.

Transfira a app pesquisando por “Ligacédo facil NFC" ou aceda a mesma
utilizando o codigo bidimensional. A transferéncia da app pode ter custos
associados.

Nota
Esta aplicacdo pode ndo estar disponivel para transferéncia em certos paises ou
regides.

Inicie a app “Ligacao facil NFC” no smartphone.
Certifique-se de que é apresentado o ecra da aplica¢do.

4 Toque nos auscultadores com o smartphone.

Primeiro, desbloqueie o ecrd do smartphone.

Toque com o smartphone na zona marcada com N nos auscultadores.
Mantenha a unido com o smartphone até que este reaja.

Siga as instru¢des no ecra para concluir a sincronizagao e a ligacao.

Para desligar, toque novamente no smartphone.
Pode selecionar o som a partir de outros dispositivos BLUETOOTH compativeis
com NFC. Para mais informagdes, consulte o Guia de ajuda.

Para ligar a unidade ao smartphone sincronizado, proceda ao passo 4. (Ao
utilizar a app "Ligacao facil NFC", proceda aos passos 3 e 4.)

ki je doloceno za vsako napravo posebej).
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Na pametnem telefonu vklopite funkcijo NFC.

Za podrobnosti glejte navodila za uporabo, ki so priloZzena vasemu pametnemu

telefonu.

. Ce je razli¢ica operacijskega sistema vasega pametnega telefona
Android 2.3.3 ali novejsa, vendar ni novejsa od razli¢ice Android 4.1: nadaljujte
z 2. korakom.

. Ce je operacijski sistem vasega pametnega telefona Android 4.1 ali novejsi:
nadaljujte s 4. korakom.

Prenesite in namestite aplikacijo »NFC Easy Connect«.

»NFC Easy Connect« je brezplacna aplikacija za Android, ki jo lahko prenesete iz
trgovine Google Play™.

Prenesite aplikacijo tako, da poiscete »NFC Easy Connect« ali z uporabo
dvodimenzionalne kode. Prenos aplikacije se lahko zaracunava.

Opomba
Aplikacija morda ni na voljo v nekaterih drzavah in/ali regijah.

Na pametnem telefonu zaZenite aplikacijo »NFC Easy Connect«.
Prepricajte se, da je zaslon aplikacije prikazan.

4 S pametnim telefonom se dotaknite enote.

Pred tem odklenite zaslon pametnega telefona.

S pametnim telefonom se dotaknite dela enote, ki je oznacen s ¢rko N.
Nadaljujte z dotikanjem enote in pametnega telefona, dokler se pametni
telefon ne odzove.

Za dokoncanje seznanjanja in povezave sledite navodilom na zaslonu.

Za prekinitev povezave se ponovno dotaknite pametnega telefona.
Kot vir zvoka lahko izberete tudi druge naprave BLUETOOTH, ki podpirajo funkcijo
NFC. Podrobnosti najdete v Vodniku za pomoc.

Za povezavo enote z Ze seznanjenim pametnim telefonom opravite 4. korak.
(e uporabljate aplikacijo »NFC Easy Connectg, izvedite koraka 3 in 4.)

acestor marci de Sony Corporation este sub licenta.

- N Mark este o marca comerciald sau o marca inregistrata a NFC Forum, Inc. in Statele
Unite si in alte tari.

- Android si Google Play sunt marci comerciale ale Google Inc.

- iPad, iPhone, iPod touch sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in Statele
Unite si in alte tari.

- Simbolul aptX® si sigla aptX sunt marci comerciale ale CSR plc sau ale uneia dintre
companiile grupului si pot fi inregistrate intr-una sau mai multe jurisdictii.

« Alte mdrci comerciale si nume comerciale sunt cele ale respectivilor lor utilizatori.

« Oznaka BLUETOOTH in logotipi so last druzbe Bluetooth SIG, Inc., ki je druzbi Sony
Corporation podelila licenco za njihovo uporabo.

- N Mark je blagovna znamka ali zas¢itena blagovna znamka druzbe NFC Forum, Inc. v
ZDA in drugih drZavah.

- Android in Google Play sta blagovni znamki Google Inc.

« iPad, iPhone, iPod touch so blagovne znamke podjetja Apple Inc., ki je registrirano v
Zdruzenih drZzavah in drugih drZzavah.

- Znak aptX® in logotip aptX sta blagovni znamki druzbe CSR plc ali enega od njenih
hcerinskih podjetij, registrirani v eni ali vec drzavah.

« Druge blagovne znamke in imena so last drugih druzb.

« To AeKTIKO ofpa Kat Tae Aoydtutta BLUETOOTH avrkouv otnv Bluetooth SIG, Inc. kat
OTIOLAGATIOTE XPNHON AUTWY TWV ONUATWVY atto T Sony Corporation yivetat Bdon
adeiag.

- To N Mark ammoTteAel EUTIOPIKO GAUA 1) EUTIOPLKO onpa katateOev Tng NFC Forum,
Inc. oTI¢ Hvwpéveg MoAtteieq AMEPLKAC KL 08 AANEG XWPEC.

« Ta Android kat Google Play €ivat epumoptkd onpata tng Google Inc.

- Ta iPad, iPhone, iPod touch gival epmoptkd oApata katatefévta Tng Apple Inc.,
OoTIG H.M.A. Kal 0€ GAAEC XWPEG.

« To onua aptX® kat To AoyoTuTIo aptX €ivat eUTopLkd orjpata tng CSR plc i piag
£TaLPiag TOU OMIAOU TNG KAL HTTOPOUV VO KATAXWPLOTOUV OE pia 1) TIEPLOCOTEPES
Slkalodoaieq.

« AANQL EUTIOPLKA OHOTOL KA EUTIOPLKEG OVOUATIEG AVIIKOUV OTOUG QVT{OTOLXOUG
KATOXOUG TOUG,.



MocraBsiHe Ha cnywankute/Noseni sluchatek/
Usar os auscultadores/Nasadenie slichadiel/

Purtarea setului de casti/Uporaba slusalk/
Xpnon Twv 0KoOUOTIKWY

Ctun Mopg yxoto/Styl pod uchem/

Estilo sob os ouvidos/5tyl zospodu ucha/
Sub ureche/Slog nosenja pod usesom/
Tomog KATw amnd to adti

Ouvido esquerdo/Leve ucho/Ouvido esquerdo/
Lave ucho/Urechea stanga/Levo uho/AplotepdadTi

Oce3aema Touka/
Hmatova tecka/
Ponto tati/Dotykovy
bod/Punct tactil/
Otipljivo piko/
ATITH) KOUKK{Sa

MocTaBeTe CyLIANKMTE HA YLIWTE CU Ype3 NPUKPENBaHe Ha AbroBUAHNTE
ObPXKaun B KyXMHATa Ha BbHLUHATA YacT Ha ywunTe BU./

Sluchatka si pfipevnéte do usi zasunutim obloukovych drzakl do zafezu v
usnim boltci./

Fixe os auscultadores aos ouvidos prendendo os apoios do arco a parte
cdncava exterior das orelhas./

Uchytte sluchadla k usiam umiestnenim oblukovych podpier do otvoru vo
vonkajsej casti ucha./

Fixati setul de casti la urechi punand suporturile pentru urechi in spatiul din
portiunea exterioard a urechilor./

Slusalke namestite tako, da podporo za uho namestite v vdolbino zunanjega
dela usesa./

JTEPEWOTE TA OKOUOTIKA 0TA AdTLA 0OC TIPOCAPTWVTAC TLG TOE0ELSE(C
otNPL&EL oTNV UTIOS0X T TOU EEWTEPLKOU TUAMATOC TWV APTLWV OAG.

-)— OvrosuaeH agbpxay/

Obloukovy drzak/Apoios de arco/ ’ "

Oblukova podpera/Suport pentru
ureche/Podpora za uho/
To&oeldnG otNPLEN

MopmsHa Ha HaywHuumTe/Vyména navlekd/
Substituir os auriculares/Vymena nastavcov sltichadiel/

inlocuirea auricularelor/ Menjava usesnih ¢epkov/
AVTLKATAGTOGN TWV TPOCTATEVTIKWY "paglAapLlwv”

O O O

SS (4epBeHo)/ S (opaHxeso)/ M (3eneHo)/ L (cuHbo)/

SS (Cervené)/ S (oranZové)/ M (zelené)/ L (modré)/
SS (vermelho)/ S (cor de laranja)/ M (verde)/ L (azul)/

SS (Cervené)/ S (oranZové)/ M (zelené)/ L (modré)/
SS (rosii)/ S (portocalii)/ M (verzi)/ L (albastre)/
SS (rdedi)/ S (oranzni)/ M (zeleni)/ L (modri)/
SS (KOKKwvo) S (moptokaAi) M (mpdowvo) L (umtAg)

CnywankuTe ca npefocTaBeHmn ¢ HayLHULM C pa3mep M.

AKO C/yLLANIKMTE NaAaT YeCcTo UM YyBCTBATE JINMCA HA HACKU YeCTOTH,
3aMeHeTe HayLIHMLMTE C TaKMBa, YUIATO pa3Mep e NOAXOAALL, 33 YLUUTE BU 1
MO3BOJISIBA HAYLLHWLMTE @ CTOST MBTHO U KOMGOPTHO./

Sluchatka se dodavaji s navleky velikosti M.

Pokud maiji sluchatka tendenci vyjizdét nebo citite nedostatecné zvuk nizké
frekvence, vymérite velikost navlekl za jinou, kterd pohodiné a presné do vasich
usi sedne./

Os auscultadores sao fornecidos com auriculares de tamanho M.

Se os auscultadores tiverem tendéncia a sair ou se sentir falta de som de
baixa frequéncia, altere os auriculares para outro tamanho com um ajuste
confortavel./

Sluchadla sa dodavaju s nastavcami velkosti M.
Ak vam sltichadla vypadavaju z usi alebo nepocujete basy, vymerite nastavce za
inu velkost tak, aby vdm pohodine a priliehavo sedeli v usiach./

Setul de casti include auriculare de dimensiunea M.

Daca setul de casti tinde sd cadd sau daca nu auziti bine sunetele de frecventa
joasa, schimbati auricularele cu unele de alta dimensiune, care sa se potriveascd
n urechi In mod confortabil si fix./

Slusalke imajo prilozene usesne cCepke velikosti M.

Ce se vam slusalke snamejo ali Cutite slabsi zvok nizkih frekvenc, zamenjajte
usesne Cepke s Cepki druge velikosti, ki se bolj udobno prilegajo vasemu
usesu./

To AKOUOTLKA GUVOSEVOVTAL ATTO T TIPOCTATEUTIKA "HagAapaKL”

peyEdoug M.

EQv T0 0KOUOTIKA TEIVOUV VA ATTOOTIWVTAL I} €AV aLloBAdveaTe EAAELPN AXOU
XOAUNARG ouxvoTnTag, AAAGETE TO HEYEDOC TWV TIPOCTATEUTIKWY "Ha§LAapLOV"
WOTE va TALPLELouV GVeTA Kat BOAIKA oTa adTLA 0.

3a ga oTcTpaHuTe HaywHuuute/Odpojeni navlekld/

Para remover os auriculares/Odstranenie nastavcov slichadiel/
Pentru a scoate auricularele/Ce Zelite odstraniti usesne ¢epke/
Mo VoL ATTOPOKPUVETE TO TIPOOTATEVUTLKA "Ha§LAQpAKLA"

@

3a Aa npukpenuTe HaywHuuute/Nasazeni navlekld/

Para prender os auriculares/Upevnenie nastavcov slichadiel/
Pentru a fixa auricularele/Za namestitev usesnih cepkov/

o VO TTPOCOPTIOETE T TIPOOTATEUTIKA "pa§lAapdkia”

MoamsHa Ha AbroBuAHUTE Abpxaun/Vymeéna obloukovych
drzaku/Substituir os apoios do arco/Vymena oblikovych

podpier/inlocuirea suporturilor pentru urechi/Menjava podpore
za uho/AvTIKATAGTAGH TWV TOE0EL6WV OTNPI§EWY
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CnywankuTte ca NpefocTaBeHN C NPUKPENeHn AbroBUAHN AbpxXayn ¢ pasmep M.
AKO ObroBUAHMTE AbPXayM He ca NMOAXOASLLM 3a YLUUTE BY, 3aMEHETe ' C
TakvBa, YNITO pa3Mep e NOoAXOLsLL 3a yLIMTE BU U NO3BOSISBA ObpXaynTe Aa
CTOSIT MATBTHO N KOMBOPTHO./

Sluchatka se dodavaiji s pfipojenymi obloukovymi drzaky velikosti M.

Pokud obloukové drzaky do vasich usi nesedi, vymérite je za jinou velikost, ktera
pohodIné a presné do vasich usi sedne./

Os auscultadores sdo fornecidos com apoios de arco de tamanho M.
Se os apoios de arco ndo se adaptarem as suas orelhas, altere-os para outro
tamanho com um ajuste confortavel./

Slichadla sa dodavaju s upevnenymi oblukovymi podperami velkosti M.

Ak vam oblukové podpery nepasuju do usi, vymenite ich za ind velkost tak, aby
vam pohodine a priliehavo sedeli v usiach./

Setul de casti are montate suporturi pentru urechi de dimensiunea M.

Daca suporturile pentru urechi nu vi se potrivesc, schimbati-le cu unele de alta
dimensiune, care sa se potriveasca in urechi in mod confortabil si fix./

Slusalke imajo namesceno podporo za uho velikosti M.

Ce se podpora za uho ne prilega vaSemu usesu, jo zamenjajte z drugo
velikostjo, ki se bolj udobno prilega vasemu usesu./

Tt AKOUOTIKA GUVOSEVOVTAL ATIO TLG TIPOCAPTNUEVES TOEOELSE(C oTNPIEELG
peyéBoug M.

Edv oL To€oeldeic otnpi&elg dev Tatplddouv ota adtid oag, aAAGETE To pEyeBOG
TWV TOE0ELSWV 0TNPIEEWY, WOTE va TALPLAJOUV AVETA KAl BOALKA OTA APTLL
oag.

3a fa oTCTpaHuTe AbroBuaHnUTe abpxxkaun/Odpojeni obloukovych
drzak(/Para remover os apoios de arco/Odstranenie oblukovych
podpier/Pentru a scoate suporturile pentru urechi/Ce Zelite odstraniti
podporo za uho/lMa va ATIOPOKPUVETE TLG TOE0ELSEIG 0TNPIEELg

E RS TS

3a ga npukpenuTe abroBugHute gbpxkayn/Nasazeni obloukovych
drzaki/Para prender os apoios de arco/Upevnenie oblukovych podpier/
Pentru a fixa suporturile pentru urechi/Za namestitev podpore za uho/
Mo va TPOCapTAOETE TIG TOE0ELSEIG OTNPIEELG

)

OT3ap/Zadni/

[brosuaeH abpxay
(©)/0bloukovy
drzak (©)/Apoio de
arco (©)/0blukova
podpera (©)/Suport

pentru ureche (©)/ Otnpen/Predni/

Podpora za uho (©)/ Frente/Predna Traseira/Zadna

Togoeldrig otipLEn (O©) strana/ strana/
Fatd/Spredaj/ Spate/Zadaj/
MmpooTtd MNiow
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MoppasHeTe/Srovnat/Alinhar/
Zarovnajte/Aliniere/Poravnajte/
EuBuypdpuion

Ctun Hap yxoro 3a u3non3BaHe npu cnopt/Styl pres usi pro
sportovni vyuziti/Estilo-sobre os ouvidos para uso desportivo/
Styl poza usi na pouzivanie pri $porte/Purtarea deasupra urechii

in timpul activitatilor sportive/Slog za noSenje nad uSesom za
uporabo v Sportu/Tomog mavw amé ta agtid yia Xpnon atov
aBANTIOHO

Mogyn ® Ha nsBoTo
yxo/

Sluchatko ® do levého
ucha/ ®
Unidade ® para o
ouvido esquerdo/
Sldchadlo ® do lavého
ucha/

Unitatea ® la urechea
stanga/

Enoto ® k levemu
usesu/

Movada ® oto
aplotepd aoti

JleHTa 3a perynupaHe/
Nastavitelny popruh/
Banda de ajuste/
Nastavovaci pas/
Banda de reglare/
Prilagoditveni pas/
luévtag puBuLoNg

af »
\

Mogzyn © + ® AbroBuaeH gbpxau/
Sluchatko © + ® obloukovy drzak/
Unidade © + Apoio de arco ®/
Slichadlo © + Obltkova podpera ®/
Unitatea © + Suportul pentru ureche ®/
Enoto © + Podpora za uho ®/

Movdasa © + To&oeldng otrptén ®

Moayn ® + © abrosuaeH
Oobpxay/

Sluchatko ® + © obloukovy
drzak/

Unidade ® + Apoio de arco ©/
Slichadlo ® + Obldkova
podpera ©/

Unitatea ® + Suportul pentru
ureche ©/

Enoto ® + Podpora za uho ©®/
Movdada ® + ToEoeldng
othpiEn ©

3a pa npomMeHuTe cyLlankuTe 3a ctun Hap yxoto
1 OTCTpaHeTe HaylwHuuuTe n AobroBUAHNTE OAbpiXKadn.

2 MpukpeneTte abroBuaHus abpxayd ® kbm mogyna © u
AbroengHusa abpkady © kbm mogyna ®.

3 I'IpMerneTe HaywHuuuTte.

4 MpukpeneTe neHTaTa 3a perynupaHe.
Perynupaiite no3vumsTa Ha IeHTaTa 3a peryavpane, 3a Aa npuabpxa
CTerHaTo C/lyLlasnikuTe KbM rf1aBaTa Bu.

5 MpeBknoyete kaHanute L u R upe3 MHOropyHKLMOHaNHUSA
B6YTOH.
3a NogpOBHOCTN BUXTE MOMOLLHOTO PbKOBOACTBO.

Vyména polohy sluchatek na styl pfes ucho

1 Odpojte navleky a obloukové drzaky.

Nasadte ® obloukovy drzak na sluchatko © a © obloukovy
drzak na sluchatko ®.

2
3 Nasadte navleky.
4

Nasadte nastavitelny popruh.
Polohu nastavitelného popruhu upravte tak, aby pevné drzel sluchatka na
hlavé.

5 Pomoci multifunk¢niho tlacitka prepnéte levy a pravy kanal.
Podrobnosti viz UZivatelska prirucka.

Para alterar os auscultadores para o estilo sobre os ouvidos

1 Remova os auriculares e os apoios de arco.

2 Prenda o apoio de arco ® a unidade © e o apoio de arco © a
unidade ®.

3 Prenda os auriculares.

4 Prenda a banda de ajuste.
Ajuste a posicdo da banda de ajuste para fixar os auscultadores a cabeca.

5 Comute os canais L e R utilizando o botdo multi-funcées.
Para mais informacdes, consulte o Guia de ajuda.

Zmena slichadiel na styl poza usi

1 Odstrante nastavce sltichadiel a oblikové podpery.

Upevnite oblikova podperu ® k sltichadlu © a oblukovi
podperu © k slichadlu ®.

2
3 Upevnite nastavce sliuchadiel.
4

Upevnite nastavovaci pas.
Upravte polohu nastavovacieho pasu tak, aby vam sltchadla pevne drzali
na hlave.

5 Prepnite lavy a pravy kanal pomocou multifunkéného tlacidla.
Podrobnosti ndjdete v dokumente Priru¢cka pomoci.

Pentru a schimba modul de purtare a castilor deasupra urechii

1 Scoateti auricularele si suporturile pentru urechi.

Fixati suportul pentru ureche @® la unitatea © si suportul
pentru ureche @© la unitatea ®.

Fixati auricularele.

4 Fixati banda de reglare.
Reglati pozitia benzii de reglare astfel incat setul de casti sa stea fix pe cap.

Schimbati intre ele canalele L si R folosind butonul
multifunctional.
Pentru detalii, consultati Ghidul de asistenta.

N

e Zelite zamenijati slusalke s slogom nosenja nad usesom

Odstranite usesne c¢epke in podporo za uho.

Podporo za uho ® namestite na enoto O, podporo za uho ©
pa na enoto ®.

Namestite usesne Cepke.

AW N-=-

Namestite prilagoditveni pas.
PoloZaj prilagoditvenega pasu namestite tako, da bo slusalke ¢vrsto drzal
ob glavi.

5 Uporabite ve¢namenski gumb za preklop med kanaloma L in R.
Podrobnosti najdete v Vodniku za pomoc.

Mo va aAAGEETE TA AKOUOTLKA OE TUTIO TTAVW ATtO TO APTLA

1 ATOHOKPUVETE TA MTPOOTATEVTIKA "Ha§LAapaKLa” Kal TLG
to§oeLbeig oTnpiseLs.

2 Mpooaptiote TNV T0§0€L6n otnp§n ® otn povada © kat TNV
to§oe1én otpEn © otn povasda @®.

3 NPocaPTACTE TA MPOOTATEVTKA "Ha§LAapaKLa”.

4 NpocapTAOTE TOV LPAVTA pUBULONG.
Pubuiote Tn B€on TOU LLAVTA PUBULONG WOTE VA CUYKPATOUVTOL TAl
QAKOUOTIKA OPLXTA 0TO KEPAAL 0O,

5 Evepyomolnote ta kavaAia L kat R xpnotpomnowwvroag 1o
KOUMTIL TTOAAQTTAWV AELTOUPYLWV.
Ma AeTtopépeleg, avatpégte atov O8nyd BonbeLag.

CnywaHe Ha my3uka/Poslech hudby/
Ouvir musica/Poctivanie hudby/

Ascultarea muzicii/Poslusanje glasbe/
AKpOOON HOUGLKAG

MHoro¢yHkumoHaneH 6ytoH/Multifunkni tlacitko/
Botdo multi-fun¢ées/Multifunkcné tlacidlo/
Butonul multifunctional/Ve¢namenski gumb/
KoupuTti TTOAAQTIAWV AELTOUPYLWV

1 Cnoxkete cu caywlasnkuTre.

2 CrapTupanTte Bb3npoussexaaHe Ha BLUETOOTH ycTpoiicTtBoToO.
Mpodun: A2DP, AVRCP

3 OnepwupaniTte ypes cnyLllankure.

Bb3npounssexaaHe/naysa: HaTucHeTe MHOroQyHKLNOHANHNS ByTOH.

Cneppall;: HaTUCHETe ABYKPATHO MHOrOQYHKLIMOHANHNS 6YTOH.

MpeaunieH: HaTUCHeTe TPUKPATHO MHOFOGYHKLNOHANHNS OYTOH.

YBennyaBaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa: HaTUCHeTe MHOrOpYHKLUMOHaNHNS ByTOH
OBYKPATHO, KaTo ro 3aAbpXute Npu BTOPOTO HaTUCKaHe.

HamansiBaHe Ha cunata Ha 3Byka: HaTUCHeTe MHOrOQYHKLMOHANMHNS BYTOH
TPUKPATHO, KaTo ro 3aAbpXuUTe Npu TPETOTO HaTUCKaHe.

CbBetr
Bb3MOXHO € fja MOXeTe fja peryavpare cuaTa Ha 3Byka OT yCTPOMCTBOTO 3a
Bb3MPOM3BEXAAHE.

3abenexka
HannyHute dyHKLMM MOXe Aa ce pa3nnyaBaT B 3aBucnmoct ot BLUETOOTH

ycTpoicTBoTO. Korato n3nonseate 6yToHa Ha UaCTpauusita no-rope, Tol Mmoxe fa
paboTy NO pasNMyeH HauyrH NN fa He paboTn n3o6Lwo.

1 Nasadte si sluchatka.

2 Na zafizeni BLUETOOTH spustte pfehravani.
Profil: A2DP, AVRCP

3 Sluchatka pouzivejte.
Prehrat/pozastavit: Stisknéte multifunkcni tlacitko.
Dalsi: Dvakrat stisknéte multifunkeni tlacitko.
Predchozi: Trikrat stisknéte multifunk<ni tlacitko.
Zvysit hlasitost: Dvakrat stisknéte multifunkcni tlacitko a pfi druhém stisknuti
je pridrzte.
Snizit hlasitost: Trikrat stisknéte multifunkcni tlacitko a pfi tfetim stisknuti je
pridrzte.
Tip
Hlasitost mGzZete upravovat i na pfehravacim zafizeni.
Poznamka
Dostupné funkce se mohou lisit v zavislosti na zafizeni BLUETOOTH. Pfi obsluze vyse
znazornéného tlacitka maze dojit k jinému chovani nebo nemusi viibec fungovat.

1 Coloque os auscultadores.

2 Inicie a reproducao no dispositivo BLUETOOTH.
Perfil: A2DP, AVRCP

3 Utilize os auscultadores.

Reproduzir/pausar: Prima o botdo multi-funcées.

Seguinte: Prima duas vezes o botdo multi-fun¢des.

Anterior: Prima trés vezes o botdo multi-fun¢des.

Aumentar o volume: Prima duas vezes o botdo multi-fun¢des, mantendo-o
premido da segunda vez.

Diminuir o volume: Prima trés vezes o botdo multi-funcdes, mantendo-o
premido da terceira vez.

Sugestao

Podera conseguir ajustar o volume no dispositivo de reprodugdo.

Nota

As fungdes disponiveis poderdo variar de acordo com o dispositivo BLUETOOTH.

Quando prime o botdo ilustrado acima, podera ter uma acdo diferente ou ndo
funcionar de todo.

—

Nasadte si sluchadla.

2 Spustite prehravanie na zariadeni s technolégiou BLUETOOTH.
Profil: A2DP, AVRCP

3 Ovladajte slichadla.
Prehravanie/pozastavenie: Stlacte multifunk¢né tlacidlo.
Nasledujuca skladba: Dvakrat stlacte multifunkéné tlacidlo.
Predchadzajuca skladba: Trikrat stlacte multifunk¢né tlacidlo.
Zvysenie hlasitosti: Dvakrat stlac¢te multifunkéné tlacidlo, pricom pri druhom
stlaceni tlacidlo podrzte stlacené.
ZniZenie hlasitosti: Trikrat stlacte multifunk¢né tlacidlo, pricom pri tretom
stlaceni tlacidlo podrzte stlacené.
Tip
MoZno budete moct upravit hlasitost na prehrdvacom zariadeni.
Poznamka
Dostupné funkcie sa mozu lisit v zavislosti od zariadenia s technolégiou BLUETOOTH.
Pri pouZivani tlacidla zndzorneného vyssie moze tlacidlo fungovat inak alebo nemusi
fungovat vobec.

1 Puneti-va castile.

2 Incepeti redarea pe dispozitivul BLUETOOTH.
Profil: A2DP, AVRCP

3 Actionati setul de casti.

Redare/pauza: Apdsati butonul multifunctional.

Urmadtor: Apasati butonul multifunctional de doua ori.

Anterior: Apasati butonul multifunctional de trei ori.

Mariti volumul: Apdsati butonul multifunctional de doua ori si tineti butonul
apasat la a doua apdsare.

Reduceti volumul: Apasati butonul multifunctional de trei ori si tineti
butonul apasat la a treia apdsare.

Recomandare
Este posibil sa puteti regla volumul de pe dispozitivul de redare.

Nota

Functiile disponibile pot diferi in functie de dispozitivul BLUETOOTH. Cand actionati
butonul ilustrat mai sus, acesta poate efectua o alta operatie sau poate sa nu
functioneze deloc.

1 Namestite slusalke.

2 Na napravi BLUETOOTH zacnite s predvajanjem.
Profil: A2DP, AVRCP

3 Uporabite gumbe na slusalkah.
Predvajanje/premor: Pritisnite ve¢namenski gumb.
Naprej: Dvakrat pritisnite ve¢namenski gumb.
Nazaj: Trikrat pritisnite ve¢namenski gumb.
Povecanje glasnosti: Ve¢namenski gumb pritisnite dvakrat in ga ob drugem
pritisku pridrzite.
Zmanjsanje glasnosti: Ve¢namenski gumb pritisnite trikrat in ga ob tretjem
pritisku pridrzite.
Namig
Glasnost lahko prilagajate na napravi za predvajanje.

Opomba
Razpolozljive funkcije se lahko razlikujejo glede na napravo BLUETOOTH. Ko pritisnete
gumb, ki je prikazan zgoraj, lahko ta deluje drugace ali pa morda sploh ne bo deloval.

1 BAATE TOL AKOUOTIKAL.

2 ZEKLVNOTE TNV avamapaywyn otn cuokeur BLUETOOTH.
MpodiA: A2DP, AVRCP

3 O£0TE 0 AELTOUPYIO TA KOUOTLKA.
Avamapaywyn/Madon: MAatAoTE TO KOUUTIE TIOAAXTIAWY AELTOUPYLWV.
Entopevo: Matote U0 POPEC TO KOUUTTL TTOAAQTIAWVY AELTOUPYLWV.
MponyoUpevo: MatAoTE TPELG POPEG TO KOUUTI TTOAAATIAWY AELTOUPYLWV.
AUENnon évtaong: Matiote U0 POPEC TO KOUUTIL TTOAAQTIAWV AELTOUPYLWV,
KPOTWVTOG TO KOUUTTL KATw 0Tn SeUTEPN Tiean.
Meiwon évtaong: MatAoTE TPELG GOPEG TO KOUUTIL TIOAAATIAWY AELTOUPYLWY,
KPOTWVTOC TO KOUUTTL KATW 0TV Tpitn Ttieon.
Yrodegn
EvéxeTal va UTOPE(Te va pUBUIOETE TNV €VTAoN OTN GUOKEUT QVATIAPAYWYNG.
Inueiwon
OL SLaBEaLpueg Aettoupyieg umopel va SlapEépouv avaoya JE TN CUOKEUR
BLUETOOTH. ‘Otav Xelpi{EOTE TO KOUUTIL TIOU QTTELKOVILETAL TTOPATIAVW, UTTOPEL val
Aettoupyel SLAPOPETIKA 1) KaBOAou.

OcbLiecTBAIBaHe UM NpuemMaHe Ha o6axxaane/Volani nebo
pfijem hovoru/Fazer ou receber uma chamada telefonica/
Uskutocnenie alebo prijatie hovoru/Efectuarea sau primirea unui
apel/Klicanje oz. prejemanje klica/Aie§aywyn | Aqdn KARong

MukpodoH/Mikrofon/
Microfone/Mikroféon/
Microfon/Mikrofon/
Mikpodwvo

MHorodyHkumoHaneH 6ytoH/Multifunkéni tlacitko/
Botdo multi-funcées/Multifunkcné tlacidlo/
Butonul multifunctional/Ve¢namenski gumb/
Kouptt{ TToAAQTIAWV AELTOUPYLWV

N3non3BanTte mo6unHus cu tenedoH, 3a aa ce obagure.
Mpodwun: HSP, HFP

HaTtncHeTe MHOrodyHKUMOHaNHWA 6YTOH BbpPXY ypeaa, Korato
noay4ynte BXoaswo obakpaHe.

MpoueampanTte No CbLUWSA HAYMH, KOTaTo NOJyHYnTe BXOASLLO 06axaaHe, 40KaTo
clylare Mysuka.

My3uKanHOTO Bb3NPOM3BEXAAHE CMUPa Ha Nay3a no Bpeme Ha obaxzaHe u
NPOAbLIIXKABA aBTOMATNYHO C/lefl Kpas Ha 06aXaaHeTo.

MUKPOGOHLT @ MHOronocoueH. He TpsiGBa fia ce NpuUTecHsABaTe 3a No3uLusTa
Ha MVUKPOGdOHa, A0KATO rOBOPUTE.

3ab6enexku

. Bb3|'|pOVI3Be)K}J.aHeTO Ha My31Ka MOXe ga He ce NOAHOBW aBTOMATUYHO NMpu HAKOW
BLUETOOTH ycTpoiicTBa.

- Cunata Ha 3ByKa Mpwv pa3roBop v npw ClyLlaHe Ha My3uka Moxe Aa 6bae
perynupaHa He3aBucrMmo.

3a Aa npekbCcHeTe pas3roBop, HATUCHETE OTHOBO

MHOrodpyHKLUMOHaNHUSA 6YTOH Ha ypeaa.

Chcete-li volat, pouZijte k navazani spojeni svij mobilni telefon.
Profil: HSP, HFP

Telefonicky hovor lIze pfijmout stiskem multifunk¢ni tlacitka na

sluchatku.

P¥i poslechu hudby se telefonicky hovor pfijima totoZnym zpdsobem.

Prehravani hudby se béhem hovoru pozastavi a po ukonceni hovoru se

automaticky obnovi.

Mikrofon je vSsesmérovy. KdyZz mluvite, nemusite dbat na pozici mikrofonu.

Poznamky

- U nékterych zafizeni BLUETOOTH nemusi dojit k automatickému obnoveni
prehravani hudby.

- Hlasitost volani a poslechu hudby Ize nastavit nezavisle na sobé.

Hovor Ize ukoncit dalsim stiskem multifunk¢ni tlacitka na sluchatku.

Faca uma chamada telefénica através do seu telemdvel.
Perfil: HSP, HFP

Prima o botdo multi-fun¢des nos auscultadores quando recebe uma
chamada.

Proceda do mesmo modo quando recebe uma chamada enquanto esta a ouvir
musica.

A reproducdo musical entra em pausa durante uma chamada e reata
automaticamente quando a chamada telefénica termina.

O microfone é omnidirecional. Ndo tem de se preocupar com a posicdo do
microfone enquanto fala.

Notas

- A reproducdo de musica pode ndo ser retomada automaticamente com alguns
dispositivos BLUETOOTH.

« O volume de som de uma chamada e de audicdo de musica pode ser regulado de
forma independente.

Para terminar uma chamada, prima o botdo multi-fun¢des
novamente nos auscultadores.

Uskutocnite hovor pomocou mobilného telefénu.
Profil: HSP, HFP

Ak vam niekto vola, stlacte multifunkcné tlacidlo na tomto zariadeni.
Rovnakym spésobom postupujte aj v pripade, Ze vam niekto vold, ked pocuvate
hudbu.

Pocas hovoru sa prehravanie hudby pozastavi a znova sa automaticky spusti po
skonceni hovoru.

Mikrofén je vSesmerovy. Pri rozpravani sa polohou mikrofénu nemusite
zaoberat.

Poznamky

- Na niektorych zariadeniach s technolégiou BLUETOOTH nemusi ddjst k

automatickému pokracovaniu v prehravani hudby.
- Hlasitost hovoru a pocuvanej hudby mozno upravit nezavisle.

Hovor ukoncite opatovnym stlacenim multifunkéného tlacidla na
tomto zariadeni.

Actionati telefonul mobil pentru a efectua un apel telefonic.
Profil: HSP, HFP

Apasati butonul multifunctional de pe unitate cand primiti un apel

telefonic.

Procedati la fel cand primiti un apel telefonic in timp ce ascultati muzica.

Redarea muzicii se intrerupe in timpul unui apel si este reluatd automat la

terminarea apelului.

Microfonul este omnidirectional. Nu trebuie sd va faceti probleme privind pozitia

microfonului cand vorbiti.

Note

« Este posibil ca redarea muzicii sa nu fie reluata automat cu anumite dispozitive
BLUETOOTH.

« Volumul pentru apeluri si pentru ascultarea muzicii poate fi reglat separat.

Pentru a termina un apel, apasati butonul multifunctional de pe

unitate.

Za klicanje uporabite svoj prenosni telefon.
Profil: HSP, HFP

Klic sprejmite s pritiskom ve¢namenskega gumba na enoti.

Enako storite, ce Zelite sprejeti klic med poslusanjem glasbe.

Predvajanje glasbe se bo med klicem zaustavilo in se po koncu klica samodejno
nadaljevalo.

Mikrofon je neusmerjen. Pri govorjenju vam ni treba skrbeti glede poloZaja
mikrofona.

Opombe

- Na nekaterih napravah BLUETOOTH se predvajanje glasbe morda ne bo samodejno
nadaljevalo.

- Glasnost za klic in poslusanje glasbe lahko prilagajate posebej.

Klic prekinete s ponovnim pritiskom ve¢namenskega gumba na
enoti.

XPNOLUOTIOLROTE TO KLVNTO TNAEPWVO YLO VA TIPAYHOTOTIOLOETE
KARon.
MpodiA: HSP, HFP

MéOTE TO KOUUTIL TTOAAQTTAWV AELTOUPYLWV OTN HovAada O0Tav

UTTAPXEL ELOEPYXOEVN KAROT).

MpaypaToTolAoTE TNV (SLal EVEPYELO OTAV UTIAPXEL ELOEPXOHEVN KARON EVW

QAKOUTE JOUCLK.

MpaypatoToLeiTal TTaUon TNG AVATIHPAYWYNG HOUGCLKNG KATA TN SLApKELQ

KARoNG Kat n avamapaywyn EEKwvael Eava autdépata 6Tav n KAnon

OAOKANPWOEL.

To HKPODWVO Elval TIOAUKATEUBUVTLKO. AV XPELATETAL VA AVNOUXEITE OXETIKA

HE TN B€0N TOU UKPODWVOU OTAV HIAATE.

TNMUELWOELS

« H avamapaywyr HOUCLKAG §EV UTTOPEL VO CUVEXIOEL QUTOUOTA LE LEPLKEG CUOKEVES
BLUETOOTH.

« Mmopeil va puBuLOTEL EEXWPLOTA N £VTAoN NXOU yla KAON Kal Lo avaroapaywyn
HMOUGLKNAG.

Mo va TeppatioeTe pla KARoN, TLESTE EAVA TO KOUUTIL TTOAAQTIAWV

AELTOUPYLWV OTN HoVAsaL.

(nep u3non3eaHe/Po pouziti/
Apos utiliza¢do/Po pouZziti/
Dupa utilizare/Po uporabi/
Metd tn xpnon

1 Mpekpartete BLUETOOTH Bpb3kaTa 4ype3 BLUETOOTH
YCTPOMCTBOTO UMM Ype3 AOKOCBaHe Ha cmapTdoHa.

2 HaTucHeTe u 3appbXXTe MHOropyHKLMOHaNHUSA GYTOH 3a OKOJ10
2 ceKyHAM.
NHankaTopbT (CYH) yracsa v ypeabT ce M3KI0YBa.

1 Ukoncete pfipojeni pires BLUETOOTH dotekem na chytry telefon
nebo pomoci zafizeni BLUETOOTH.

2 Stisknéte a pridrzte multifunkcni tlacitko priblizné 2 sekundy.
Indikator (modry) zhasne a sluchatka se vypnou.

1 Termine a ligacdo BLUETOOTH tocando no smartphone ou
utilizando o dispositivo BLUETOOTH.

2 Prima e mantenha premido o botdo multi-fun¢ées durante
2 segundos.
O indicador (azul) apaga-se e os auscultadores desligam-se.

1 Ukoncite pripojenie BLUETOOTH dotykom na smartfén alebo
pomocou zariadenia s technolégiou BLUETOOTH.

2 Stlacte multifunkcné tlacidlo a drzte ho stlacené priblizne
2 sekundy.
Indikator (modry) zhasne a sldchadla sa vypnu.

1 Finalizati conexiunea BLUETOOTH atingand telefonul de tip
smartphone sau actionand dispozitivul BLUETOOTH.

2 Apasati si tineti apasat butonul multifunctional circa 2 secunde.
Indicatorul (albastru) se stinge si unitatea se opreste.

1 Prekinite povezavo BLUETOOTH tako, da se dotaknete
pametnega telefona ali uporabite napravo BLUETOOTH.

2 Pritisnite in zadrzite vecnamenski gumb in ga drzite priblizno
2 sekundi.
Indikatorska lu¢ka (modra) preneha svetiti in enota se bo izklopila.

1 Teppatiote Tn ouvéeon BLUETOOTH ayyifovtag to é§umnvo
TnAédpwvo 1} Bétovtag oe Asttoupyia Tn cuokeun BLUETOOTH.

2 MEOoTE MOPATETAUEVA TO KOUUTTL TTIOAAOTIAWV AELTOUPYLWV YLO
nepimou 2 deutepOAemTa.
H ev8elKTIKA Auvia (UTTAE) OBAVEL KAL N LOVASA ATIEVEPYOTIOLEITAL.



